Gospel for the Feast of St. Andrew the Apostle

Tonus evangélii

n —aa—a—a

fF»—an—nn—n n n
D Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ritu tu-o. VY. Sequénti-a Sancti

FH—I—I—I—I—I " "

Evangé-li-i secaindum Mattha&-um. R. Gléri-a tibi Démine.
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-n illo témpore: Ambulans Jesus juxta mare Ga-lila-z, vidit du-os
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fratres, Simonem, qui vocatur Petrus, et André-am fratrem ejus, mitténtes

FI—I—I - - - I—I—I—I—"—I—I—I—I—I—II—I—I n IIIJ

rete in mare ( erant enim piscatdres ), et a-it illis: Veni-te post me, et
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faci-am vos fi-eri piscatores hdminum. At illi continu-o, re-lictis ré-tibus,
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secuti sunt e-um. Et procédens inde, vidit a-li-os du-os fratres, Jacébum
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Zebed2-i, et Jo-annem fratrem ejus in navi cum Zebeda-o patre e-6rum,
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re-fi-ci-éntes ré-ti-a su-a: et vocavit e-os. Illi autem sta-tim, re-lictis
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ré-tibus et patre, secd-ti sunt e-um.
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